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Для самоопределения и самосознания любого народа одним из наиболее 
важных, если не важнейшим элементом является его родной язык. Каждый, 
кто ощущает свою принадлежность к определенному народу, чувствует это 
через родной язык, язык его соотечественников и предков. Язык – это 
субстрат, на котором произрастают традиции и культура народа. Недаром из 
истории мы знаем примеры того, как народ, боровшийся за сохранение своей 
идентичности, больше всего старался сохранить язык. И наоборот, как 
желавшими уничтожения самоидентификации какого-нибудь народа прежде 
всего подавлялся его язык.

Эльфы не являются исключением из этого правила. Их традиционное 
отношение к своему языку видно уже по самоназванию всех эльфов: 
«квенди», говорящие. Тесно переплетается с родным наречием и понятие 
«ламатьявэ», то есть наслаждение формой и звучанием слов родного языка. 
«Ламатьявэ считалось признаком личности более важным, чем другие, вроде 
роста, цвета волос и черт лица,» пишет Толкиен в «Законах и обычаях 
эльдар».

Сегодня, однако же, создается впечатление, что важность эльфийских 
языков для эльфов находится на значительно меньшем уровне, чем это было 
в канонические времена, и чем языки этого заслуживают. Даже после 
пробуждения многие эльфы не стремятся изучать эльфийские языки, 
предпочитая обходиться для общения с сородичами человеческими. Причина 
здесь, думается, не только и не столько в инертности и трудности в 
изучении незнакомого языка. Как квенья, так и синдарин дошли до нас с 
довольно полной грамматикой, но с весьма ограниченным словарным запасом, 
в котором нет многих понятий, используемых в повседневном общении и для 
описаний реалий современного мира. Кроме того, начать разговаривать на 
языке без уже имеющегося сообщества носителей языка практически 
нереально.

Для противодействия этим сложностям нами были воплощены в жизнь два 
проекта. Первый проект – это википедия на квенья (квенья был выбран 
из-за лучшей сохранности и большего словарного запаса). Цель википедии – 
запись понятий окружающего мира на квенья, а также попытка восполнить 
недостающие понятия с помощью неологизмов. В настоящее время википедия 
насчитывает чуть более 150 статей. Найти ее можно по адресу 
neo-quenya.wikia.com.

Второй проект – еженедельные (в идеале) конференции по квенья в скайпе. 
Здесь мы изучаем грамматику квнья и практикуемся в составлении и 
понимании текстов на этом языке. Цель-максимум нашей конференции – 
достижение уровня более или менее беглого устного общения. Надо, 
впрочем, признать, что до беглого владения квенья нам пока еще далеко.

В целом мы стремимся к тому, чтобы сделать квенья живым языком, на 
котором будут разговаривать пробудившиеся эльфы всех стран. Мы не 
согласны с убеждениями лингвистических пуритан, что квенья не 
приспособлен для разговорной речи, и что любая систематизация (т.е. 
приведение работ Толкиена разных годов к общему знаменателю) и 
дополнение к этому языку противоречат желаниям и духу Толкиена. Если 
квенья суждено объединить эльфов, то потребуется и систематизация языка, 
и введение новых слов. Однако это возможно будет сделать только после 
появления общего языкового пространства для квенья. Сейчас оно 
раздроблено; отдельные группы изучающих язык практически не контактируют 
друг с другом. Это осложняет взаимопонимание, так как любая такая группа 
использует свои неологизмы и свои нюансы языка.

Мы призываем всех неравнодушных эльфов присоединиться к нам в этом деле. 
Всех, кто уже участвует в оформившихся кружках по изучению квенья, мы 
приглашаем связаться с нами и пообщаться. Кроме того, в википедии еще 
много работы, и мы буде рады новым авторам.
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